
Глава 234: Предложение Лао Ву

Чэн Ян не думал, что Тан Чао лгал, но это маловероятно. Сказал, что он очень ясно понимает,
что Тан Чао очень любит своего сына, и почти нет возможности, что он предал город Феникс.

Поскольку нет возможности для предательства, лгать невозможно.

Далее Чэн Ян не особо задумывался об этом, потому что он уже отправился с Лю Вэй и Цинь
Цяном к востоку от города Суйчжоу, чтобы посмотреть, сможет ли он найти там алтарь
территории.

Прошло полдня, и Чэн Ян действительно нашел алтарь на этой территории. Убив монстров у
алтаря, Чэн Ян вернулся в деревню Цинси и отправился в путь с новым губернатором и вице-
губернатором деревни.

На этот раз использование божественным благословением было на одном из командиров
отряда под командованием Лау Хуэя, и его сила вот-вот достигнет высокого уровня ученика.

После использования божественного благословения Чэн Ян передал пост губернатора деревни,
и этим человеком стала Цинь Илин. Конечно, неестественно полагаться на Цинь Илин с
административными вопросами деревне Люлин. Однако в конце концов она только лицо, и в
будущем она может положиться только на божественное благословение, чтобы укрепить свою
позицию.

Несомненно, в настоящее время весь город Феникс, наиболее важным для повышения
ценности силы является Цинь Илин, ее навыки работы с волшебными бусами, не только
территория может получать много опыта, но также может сделать для территории
чрезвычайно мощные стратегические ресурсы.

Сделав дела в деревне Люлин, Чэн Ян вернулся к входу в подземелье Грешной пустоши
деревни Хуйлун, а затем взял священника и зашел в подземелье вместе с Энлаем.

Грешная пустошь на кошмарной сложности действительно намного сложнее, чем подземелье
на обычной сложности, но благодаря силе Чэн Яна это подземелье было быстро очищено.

Чэн Ян посмотрел на предмет перед собой и был слишком взволнован, чтобы что-то сказать.

Это просто хочется спать, кто-то подушку прислал!

Сломана золотая баллиста: оружие качества фиолетового серебра, усиливает атаку в 16 раз.
Сила атаки выше, чем ученика, а эффект увеличения атаки ослаблен.

Он не ожидал найти настоящую баллисту.



Вчера, после того, как Чэн Ян получил модель из Грешной пустоши, он думал об машинах,
которые могли бы помочь осадным инженерам, но он не ожидал, что счастье придет так
внезапно. Первое прохождение на адской сложности был дан сейчас тормоз, и это все еще был
тормоз качества фиолетового серебра.

В городе Феникс он сразу решил найти в своей армии очень надежного человека, позволить
этому человеку перейти в подразделение осадных инженеров, а затем передать баллисту ему.

По мнению Чэн Яна, особый подкласс осадных инженеров не можно смотреть на уровень силы,
а на лояльность человека. Это смертоносное оружие. Если вы не будете осторожны, позволить
другой стороне направить машину прямо в вас, даже если ваша сила вдвое больше. У вас будет
судьба быть убитым. Поэтому лояльность важнее всего.

Размер этой баллисты не очень большой, в длину больше двух метров можно плавно
разместить в накопительном кольце, только так Чэн Ян сможет унести эту вещь с этого
подземелья.

Выйдя из подземелья, Чэн Ян отправился в деревню Цинси, начиная отсюда, и пошел на север,
чтобы сделать поворот, чтобы увидеть, как продвигаются силы города Суйчжоу в этой области.

В результате Чэн Ян сильно забеспокоился. Теперь, когда силы города Суйчжоу, уже
продвинулся на один километр к югу через мост. Не стоит недооценивать этот километр.
Необходимо знать, что деревня Цинси находится менее чем в трех километрах от самого моста.

К счастью, небо сейчас почти потемнело, и городские силы боятся очищать земли от монстров
пустынь и джунглей ночью. Теперь они вернулись в город. В полдень завтра они смогут войти в
сферу влияния деревни Цинси. И вскоре нашли б деревню Цинси.

В то время это война, и никто не может четко сказать, Чэн Ян должен быть готов.

На территории города Феникс, в маленьком дворике Чэн Яна, сидят вместе несколько человек.
Обсуждают, что делать дальше. Был Чэн Ян, Старый Ли, Ю Кай, Лю Хао, Лао Ву и другие
высокопоставленные чиновники этого города.

Чэн Ян рассказывает о ситуации в городе Суйчжоу и будет ждать, пока все выскажутся.

Первым заговорил Ю Кай. Просто он слушал его: «Милорд, я согласен с вашим предыдущим
выводом, люди в городе Суйчжоу действительно знают о существовании Тан Чао. И я считаю,
что другая сторона может уже знать или угадывать о личности Тан Чао. В противном случае
другая сторона не планировала, скрытно организовать наступление на мост. Они должны быть
очень скрупулезными».

Лю Хао сказал: «Неужели это невозможно? Может ли вспомнить случай в деревне Феникса



человек, который может скрывать свои навыки? Есть ли между ними связь?»

Лао Ву сказал: «Здесь нет прямой связи, но если они знают о людях города Феникс и знают,
что есть человек, который может скрывать свои навыки в городе Суйчжоу, ситуация будет
другой».

Чэн Ян покачал головой и сказал: «Они не могут знать, что есть люди, обладающие навыками
скрытности в деревне Феникс. Но если другая сторона обнаружить Тан Чао, если они хотят
знать, что этот человек принадлежит городу Феникс. Есть много способов. Хотя эти методы не
очень распространены, мы не можем исключить, что кто-то в городе Суйчжоу освоил такой
метод ».

Говоря об этом, Чэн Ян сделал паузу и посмотрел на толпу, а затем продолжил: «Теперь мы
обсуждаем, как они узнали о личности Тан Чао. Это не имеет особого смысла. Самое важное —
что делать дальше. Есть хороший совет по этому поводу? "

Лю Хао сжал кулак и сказал: «Нечего сказать, те ребята, которые остаются в городе Суйчжоу,
если они в безопасности и самодостаточны. Если они хотят прийти к нам, мы не можем
показать слабость, просто нанесем им ответный удар. Вы все еще боитесь их нынешней силы? "

Чэн Ян покачал головой и сказал: «Я действительно хочу драться. Мы действительно не
боимся их, но битва — это только последний метод. Если мы сможем решить эту проблему
мирным путем, это принесет нам наибольшую пользу».

Лю Хао выглядел хмуро, поэтому он не будет этого говорить. Больше всего в эму раздражает
то, что он использует свой мозг.

Лао Ву сказал: «Милорд, теперь перед нами два выбора. Один — проявить инициативу, а
другой — защищаться в деревне. Эти два метода заключаются не в борьбе друг с другом, а в
том, чтобы дать нам импульс и пусть другая сторона знает об этом и отступит. С точки зрения
инициативы, мы можем не спать всю ночь, пользуясь несколькими мостами из города, а затем
послать превосходящие силы для охраны мостов, чтобы другая сторона не могла действовать
опрометчиво и должны говорить с нами. Союз под городом. Но в этом есть и недостаток. Это
эквивалентно тому, что мы легко попадем в неправильную позицию. Что касается защиты
деревень, мы можем удержать их с помощью наших нынешних сил, но без первого метода
сдерживания. Скорее, они могут послать профессионалов окружить нашу деревню, и
деятельность других не будет затронута ".

Старый Ли сказал: «Два предложения Лао Ву неплохие, но я предпочитаю первый метод.
Теперь мир стал таким. У кого кулаки больше тот и прав. Если вы думаете о том, как другие
будут комментировать, мы будем знать. Хорошо быть хорошим человеком, который хорош в
благотворительности, и какие силы стоят за ним, чтобы развеять силы монстров вокруг
города?».

Слова Старого Ли внезапно вызвали всеобщий отклик, и Чэн Ян тоже очень согласился. Сам он



не из тех, кого слишком заботят мнения других. В противном случае он сознательно не оставил
бы метод займа полевого представительства.

«Хорошо, тогда сделаем это по первому методу». Чэн Ян сказал: «Но если мы хотим открыть
все четыре моста, это будет слишком отвлекать охранные силы. Вы хотите, чтобы остальные
три моста оставались свободными? Независимо от места выхода, все силы прямо направляются
наружу в южную сторону города. Более того, город только что пережил крупную операцию, и
его сила ослабла. Мы проигнорируем эти три моста, и они не смогут сделать такую операцию в
течение короткого времени, чтобы пройти до нас. "

Лао Ву очень решительно покачал головой: «Нет, милорд знаю только то, что один из них не
знает другого. Когда мы откроем три других моста, не, только чтобы заблокировать другую
сторону, но, что более важно, это, чтобы показать силу, эсли другая сторона открыла мост. Это
робко, но мы можем пройти через все три моста сразу за ночь. Новости будут большими, разве
они не поймут намеков? »

Чэн Ян внезапно удивился и улыбнулся: «Это все еще далеко идущее планы».

Рот Лао Ву полон слабой улыбки. В конце концов, быть оцененным начальником тоже хорошее
дело. Он продолжает: «Милорд, прежде чем мы это сделаем, нам нужно сделать очень важное
дело».

"Какое?" Чэн Ян внезапно спросил.

Лао Ву сказал: «Мы должны как можно скорее отправиться на юг и отбить алтарь у ​​диких
монстров вокруг города Сяочэн».

«Это не слишком быстрый ритм?» У Чэн Яна появились морщины над бровями. Это не очень
близко. По его мнению, сейчас необходимо, чтобы он был заселен другие деревни, а только
затем занять алтари у других городов, и тогда он будет пригодны для дальнейшего
расширения.

Лао Ву сказал: «Вы не знаете милорд. Как только мы столкнемся с силами города, наша земля
в городе Феникс больше не будет храниться в секрете. Люди в городе определенно принесут
новости о нашей силе на форум. И у нас есть возможность сражаться между городами на
дальние расстояния, и мы будем находиться под запретом других сил, особенно в соседних с
нами городах, что наиболее очевидно в городе Сяочэн. Так что они неизбежно увеличат наши
меры предосторожности. В конце концов, даже из-за нашей власти город Сяочэн будет
полностью объединена под нашей властью. Представьте, что в первую очередь им нужно
сделать в городе, что им придет на ум?

"Открыть выходной мост?" Чэн Ян имеет некоторое представление о намерениях Лао Ву.

Глава Лао Ву сказал: «Это так, они неизбежно найдут способы очистить все мосты из города за



очень короткое время, а затем найдут алтари территории, хотя они еще не освоили способ
занять алтарь, но мы можем непосредственно окружить алтарь, так что мы не можем начать.
Из-за отсутствия плацдарма мы все еще не можем поймать экспедицию за 100 километров ».

Чэн Ян внезапно нахмурился и сказал: «Это действительно проблема».

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.
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